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Le bassin versant de la Kichi Zībī*, connue en français sous le nom de rivière 
des Outaouais, est situé sur les territoires non cédés de la Nation algonquine 
Anishinābeg. Les peuples de la Nation algonquine Anishinābeg sont les 
gardiens traditionnels et permanents de ces terres et de ces eaux.

Garde-rivière des Outaouais reconnaît l’héritage du colonialisme qui continue 
d’avoir de profondes répercussions sur les droits du peuple algonquin, et il 
est urgent de prendre des mesures concrètes pour véritablement s’attaquer 
à cet héritage.

Kakina nibìn wàkàhì Kichi Zìbìng atewan ondaje akì ega kapagidinigàdeg 
konima gaye mìgiwàniwang iyo kichi Anishinàwakì. Ogo Anishinàbeg 
kìbìnàgadewenindànawa ashidj keyàbadj nóngom iyo akì kaye nibìn.

Kanagadawàbandadjig Odàwà Zìbì nisidawinawà iyo kabì ijiwebag ako nitam 
wàbishkìweg kabì ojigedjig ashidj keyàbadj eji kichi madjiseg nitàwitówin 
ondji Anishinàbeg, ashidj màmakàdj kegetenam ijichigewinan ketodameng 
kidji nóngishkàtoyeng iye kabì ijiwebag.

*Il existe une grande diversité de dialectes dans le bassin versant, et nous 
respectons le fait que Kichi, Kitchi, Sibi et Zībī sont toutes des orthographes 
utilisées pour désigner le nom de la rivière.
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Laura Reinsborough
Garde-rivière et directrice générale

Colleen Westeinde
Présidente du conseil d’administration

Chers amis et amoureux de la rivière,

L’année écoulée a été un nouveau chapitre extraordinaire dans l’amour et l’appréciation croissants 
que nous portons à la rivière des Outaouais. Ensemble, nous pagayons vers une rivière des Out-
aouais en bonne santé pour toutes les espèces et toutes les générations. Nous ne serions pas en-
gagés dans cette aventure sans vous! 

Dans ce rapport, vous verrez comment vos actions et votre soutien ont contribué à une année riche 
en victoires pour la rivière. Peut-être vous êtes-vous arrêté à la Maison riveraine pour découvrir les 
nouvelles expositions interprétatives, vous êtes-vous joint à nous en tant que bénévole scientifique 
communautaire ou avez-vous contribué à la campagne le Grand Don à la Rivière, aidant ainsi à ali-
menter ce travail pour les années à venir. Peut-être avez-vous assisté à un événement ou êtes-vous 
resté en contact grâce aux infolettres et aux médias sociaux, encourageant la rivière.

Quelle que soit la manière dont vous avez choisi de vous impliquer cette année, les succès dont 
vous allez prendre connaissance, notamment les nouveaux programmes dans les domaines de 
l’éducation, des sciences, de la mobilisation et de la sensibilisation communautaire, reflètent votre 
engagement en faveur d’une rivière saine et florissante.

Merci, thank you et mìgwech pour votre engagement envers la rivière des Outaouais.

Dans l’esprit de la rivière,

Bienvenue!
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Science
Étude et surveillance 
de la santé du bassin 
versant
Notre équipe scientifique a été très occupée! 
Après la publication de notre Bilan du bassin 
versant l’année dernière, nous avons produit 
des rapports complémentaires qui donnent un 
aperçu plus complet et plus approfondi des dif-
férents indicateurs de la santé du bassin versant. 
Cette année, nous avons publié des rapports sur 
les espèces envahissantes et l’utilisation du sol, 
et d’autres sont en cours de préparation.

Les blogs et les reportages ont contribué à faire 
connaître nos programmes scientifiques à de 
nouveaux publics, ce qui a permis de sensibiliser 
davantage la population et d’inciter davantage de 
scientifiques communautaires à rendre compte 
de leurs observations dans le bassin versant.

Mais nous n’avons pas travaillé seuls! Cette an-
née a vraiment été marquée par la collabora-
tion. L’une de ces nouvelles collaborations pas-
sionnantes est un comité formé pour s’occuper 
de la santé du lac Témiscamingue et de la riv-
ière des Outaouais dans la partie nord-ouest du 
bassin versant. Nous avons également poursuivi 
l’échantillonnage des invertébrés benthiques 
avec les communautés des Premières Nations 
Kebaowek et Timiskaming, et nous nous sommes 
associés à la Ville de Gatineau pour recueillir des 
données de référence sur la qualité de l’eau dans 
la rivière des Outaouais, ainsi que des données 
sur le sel de voirie dans le cadre de leur nouveau 
projet de quartier écologique.

3

Surveillance 
communautaire
Nos programmes de surveillance communau-
taire ont continué d’évoluer cette année, ce qui 
nous a permis de mieux comprendre l’état de 
santé du bassin versant. Nous avons accueilli de 
nombreux nouveaux scientifiques communau-
taires de toute la région qui se sont joints à ces 
programmes! 

Nous avons également publié de nouveaux 
modules de formation autoguidés pour nos pro-
grammes de surveillance observationnelle esti-
vale des espèces envahissantes et des proliféra-
tions d’algues, et amélioré notre méthodologie 
de surveillance du sel de voirie afin de faciliter la 
collecte de données fiables tout au long de l’an-
née par les bénévoles.

bénévoles
167

sites 
surveillés

190
observations 

soumises

plus de

plus de

750

échantillons 
collectés

400



Surveillance de la 
qualité de l’eau

Espèces envahissantes

Cet été, nous avons accueilli de nouveaux em-
ployés saisonniers qui ont participé à l’analyse de 
la qualité de l’eau dans plusieurs lieux de baig-
nade publics du bassin versant. Cela comprenait 
les nouveaux quais de baignade du lac Dow, où 
nous avons surveillé la qualité de l’eau cinq jours 
par semaine pendant toute la saison de baig-
nade. Comme toujours, nous avons publié les ré-
sultats sur Swim Guide afin que le public puisse y 
accéder facilement!

Après que Santé publique Ottawa a remplacé les 
tests quotidiens par des tests hebdomadaires, 
nous avons également commencé à surveiller 
plusieurs plages gérées par la Ville d’Ottawa. Nous 
avons utilisé ces tests, ainsi que des données his-
toriques, pour effectuer une analyse approfondie 
de la qualité de l’eau de ces plages. Notre rapport 
final a montré une détérioration de la qualité de 
l’eau sur toutes les plages gérées par la Ville, ainsi 
que des différences notables entre les sites et tout 
au long de la saison.

Cette année, nous avons remanié notre pro-
gramme de surveillance des espèces enva-
hissantes afin de le rendre plus accessible et 
d’inciter davantage de personnes à participer 
au suivi de ces espèces. Nos nouveaux quiz de 
formation, ludiques et attrayants, permettent 
d’identifier facilement nos 15 espèces envahis-
santes prioritaires. 

De plus, notre nouveau programme de car-
tographie des espèces envahissantes nous a 
permis de mieux comprendre comment ces 
espèces se propagent dans le bassin versant. 
À l’aide des données issues de ce programme, 
nous avons collaboré avec les municipalités et 
les autorités chargées de la conservation afin 
d’identifier les espèces présentes dans leurs 
zones et de discuter des moyens de les gérer. 
L’une des grandes réussites a été la détection 
précoce de nouvelles parcelles de châtaignes 
d’eau européennes. La détection précoce de 
ces plantes permet de les éliminer avant que 
cette espèce à propagation rapide ne forme 
de grandes colonies. Notre personnel estival 
s’est joint à une grande opération de nettoyage 
pour éliminer les châtaignes d’eau de la baie de 
Lochaber, en collaboration avec COBALI.
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signalements 
d’espèces 

envahissantes

1 415

sites 
surveillés

quiz 
réalisés

14

648

échantillons 
collectés

1 175

338 985
clics sur le plateforme

Swim Guide



Éducation
École de la rivière
La demande pour nos nouveaux ateliers École 
de la rivière a explosé! Cette année, nous avons 
lancé de nouveaux modules d’ateliers, offrant 
davantage d’occasions d’apprentissage pra-
tique et en plein air, en lien étroit avec les pro-
grammes scolaires provinciaux. Nos modules 
couvrent désormais la science du bassin ver-
sant, la biodiversité et la qualité de l’eau.

Au printemps et à l’automne, nous avons réus-
si à rapprocher des milliers d’élèves de la rivière 
des Outaouais grâce à des ateliers organisés à 
la Maison riveraine de la CCN et dans les écoles, 
favorisant ainsi la gestion responsable de l’en-
vironnement et l’appréciation des bassins ver-
sants locaux. De plus, nous avons organisé des 
ateliers estivaux pour des écoles de Hamilton, en 
Ontario, et pour le programme de stage autoch-
tone Northern Youth Abroad.
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162 45

15

ateliers offerts ateliers au Labo 
éducatif

écoles 
défavorisées 

rejointes

4 050

350

élèves rejoints

enseignants 
rejoints



Ensemble dans le 
même canot

Heures d’ouverture au 
Labo éducatif

En collaboration avec Kareena Butler, consul-
tante en éducation algonquine, notre équipe 
d’éducation a créé un guide pédagogique basé 
sur les 600 heures consacrées à la construction 
d’un canot en écorce de bouleau sous la direc-
tion de Pinock Smith et de jeunes autochtones. 
Une vidéo d’accompagnement retrace l’en-
semble du processus. Ensemble, ces nouvelles 
ressources pédagogiques intègrent les ensei-
gnements des membres de la communauté et 
promeuvent une approche « double regard » qui 
combine les connaissances autochtones et la 
science occidentale dans l’éducation sur le bas-
sin versant.

Le 1er juillet, le canot en écorce de bouleau a été 
officiellement mis à l’eau depuis les rives de la 
rivière des Outaouais, à la Maison riveraine de 
la CCN. Il s’agissait d’une célébration de la con-
struction du canot avec A7G, en collaboration 
avec l’ONEC. Le lancement a été suivi de quatre 
séances de pagayage pour les jeunes qui ont 
construit le canot, qui ont abouti à une excursion 
guidée avec Celine Whiteduck et Jan Cote. 

Nous avons continué à transformer le Labo éduca-
tif en un espace accueillant et attrayant où tous 
les amoureux de la rivière peuvent venir décou-
vrir et explorer la rivière des Outaouais. Cette an-
née, nous avons accueilli davantage de visiteurs 
adultes qui sont restés plus longtemps dans le 
Labo pour en apprendre davantage sur notre 
travail et la rivière. Nous avons amélioré l’espace 
grâce à l’installation de nouvelles expositions 
interprétatives et avons introduit de nouvelles 
façons d’interagir avec l’espace grâce à une 
série de conférences organisées un mercredi sur 
deux, qui ont attiré de nouveaux publics. 

Nous tenons à remercier tout particulièrement 
l’incroyable groupe de bénévoles du Labo édu-
catif et notre personnel d’été qui ont rendu cet 
espace accueillant, éducatif et couronné de 
succès cette année! 4 229

visiteurs au 
Labo éducatif
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Sensibilisation
L’EntrepEAU
Au début de l’année 2025, nous avons facilité 
plus que jamais la tâche des membres et des 
groupes de la communauté qui souhaitent sortir 
selon leur propre emploi du temps et garder nos 
cours d’eau propres grâce à notre nouveau pro-
gramme d’EntrepEAU. Ce conteneur d’expédition 
réutilisé est rempli de ressources éducatives, 
d’équipements de nettoyage des berges et de 
fournitures que le public peut emprunter pour in-
staller des kiosques et sensibiliser à la protection 
de la rivière. 

Nous sommes très satisfaits du succès remporté 
par le programme de prêt cette année. Merci à 
tous ceux qui ont emprunté du matériel et ont ain-
si contribué à la propreté de notre bassin versant, 
et un merci tout particulier aux bénévoles qui ont 
assuré le bon fonctionnement de l’EntrepEAU.
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Nettoyages des berges
Nous avons organisé neuf opérations de nettoy-
age des berges cette année, notamment en re-
tournant au parc Stanley à Ottawa et à l’île Kettle 
à Gatineau, ainsi que des opérations de nettoy-
age axées sur la communauté avec la déléga-
tion de l’UE, Welch LLP et plusieurs groupes sco-
laires.

Grâce à ces opérations de nettoyage et aux 
prêts de l’EntrepEAU, des centaines de bénévoles 
ont participé au nettoyage de la berge et ont 
collecté une tonne de déchets provenant des 
berges cette année. Cela représente une quan-
tité importante de déchets qui n’ont pas fini dans 
nos cours d’eau.

Merci à tous les bénévoles qui ont joué un rôle 
actif dans la protection et la préservation de no-
tre bassin versant.

15

10

Les ressources 
éducatives ont été 

empruntées

Le matériel de 
nettoyage de la berge a 

été emprunté

fois

fois

787

1 300 kg
bénévoles ont collecté

de déchets



Collectes de fonds 
communautaires
La communauté s’est vraiment mobilisée pour la 
rivière en 2025, en organisant des événements 
en faveur de la rivière des Outaouais! 

Courons Gatineau s’est déroulé par un beau sa-
medi ensoleillé avec vue sur la rivière des Out-
aouais, et pour la deuxième année consécu-
tive, Garde-rivière des Outaouais a été l’heureux 
bénéficiaire de l’événement, les coureurs ayant 
fait don de plus de 1 000 $ pour les programmes 
de protection de la rivière! Plus de 200 personnes 
ont visité notre kiosque, où nous avons partagé 
des informations sur le sel de voirie et sensibilisé 
les enfants grâce à notre activité Allons pêcher. 

Jeff Parkes, membre du cabinet du Grand Don à 
la Rivière, a fait sensation avec un palpitant con-
cours de pêche avec remise à l’eau, qui a permis 
de collecter des fonds pour notre grande cam-
pagne de financement. Cette célébration de la 
rivière des Outaouais souligne l’importance de 
la préserver pour toutes les espèces et pour les 
générations futures. 

De plus, cet été, la nageuse de marathon Sarah 
Dobbin a parcouru l’impressionnante distance 
de 50 km le long de la rivière des Outaouais en 
une seule journée, créant ainsi un nouveau par-
cours de marathon tout en collectant des fonds 
pour Garde-rivière des Outaouais et en sensibil-
isant le public à la nage en eau libre. Un immense 
merci du fond du cœur à toutes les personnes 
qui ont participé!
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1 116 $ recueillis grâce à 
Courons Gatineau

130 000 $
recueillis lors du 
tournoi de pêche 
de Jeff

16 000 $
recueillis grâce 
au marathon de 
natation de Sarah

plus de

plus de



Protection
Qualité de l’eau des 
plages d’Ottawa
Peu avant le début de la saison de baignade 
2025, nous avons appris que Santé publique Ot-
tawa avait réduit la fréquence des tests effectués 
sur les cinq plages gérées par la Ville d’Ottawa, 
passant d’un test quotidien à un test hebdom-
adaire. Nous avons dénoncé ce changement 
soudain, soulevant de sérieuses préoccupations 
concernant cette réduction des services et les 
risques associés auxquels les nageurs sont ex-
posés lorsque moins d’informations sur la qualité 
de l’eau de leurs plages sont disponibles. 

Nous avons lancé une pétition, qui a reçu un sou-
tien massif de la part des habitants d’Ottawa et 
a suscité un vif intérêt médiatique. Nous avons 
également réalisé notre propre analyse des 
conséquences de ces changements sur les don-
nées relatives aux plages d’Ottawa. Notre rapport, 
qui comprenait des données historiques et nos 
propres observations, a montré une baisse de la 
qualité de l’eau sur toutes les plages gérées par 
la ville, ainsi que des différences considérables 
entre les plages et les mois de la saison, autant 
de nuances qui avaient été ignorées dans l’éval-
uation simpliste de Santé publique Ottawa. 

Vers la fin de la saison de baignade, nous avons 
présenté notre analyse et notre pétition au Con-
seil de santé d’Ottawa, après que Santé publique 
Ottawa ait rejeté bon nombre de nos préoc-
cupations. Malgré l’attention du public et no-
tre analyse approfondie, le Conseil de santé a 
décidé de continuer à effectuer des tests une 
fois par semaine pendant la saison de baig-
nade. Nous sommes ravis que les membres de la 
communauté aient exprimé leur soutien sincère 
à des tests plus fréquents, montrant clairement 
qu’ils comprennent le pouvoir des données pour 
influencer les décisions et rester informés sur la 
qualité de l’eau.
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1 863
signatures de 
notre pétition 

envoyée à la Ville 
d’Ottawa



SPFA « Produits 
chimiques éternels »
Cette année, nous avons intensifié notre tra-
vail sur les SPFA, ces « produits chimiques éter-
nels  », en lançant notre propre programme de 
surveillance. Nous avons régulièrement fait part 
de nos préoccupations concernant les limites 
de l’approche du gouvernement en matière 
de surveillance des SPFA et le fait qu’il néglige 
le bassin versant de la rivière des Outaouais. 
Nous avons donc décidé de collecter nos pro-
pres données. Nous avons effectué deux cycles 
de surveillance, le premier en juillet et le second 
en novembre. Les résultats obtenus à ce jour ont 
confirmé la présence de SPFA à tous les endroits 
échantillonnés, et nous prévoyons de terminer 
l’analyse complète des données au cours de 
l’hiver 2025-2026. 

Nous avons également continué à soumettre des 
commentaires pendant les périodes d’examen 
des SPFA, notamment en mai, lorsque nous avons 
fait part de nos inquiétudes concernant le plan de 
gestion des risques liés aux SPFA proposé par le 
gouvernement fédéral. Nous sommes déçus par 
les longs délais de mise en œuvre et par le fait 
que les fluoropolymères restent exclus du plan 
de gestion des risques du Canada. Bien que les 
SPFA, à l’exception des fluoropolymères, aient été 
inscrits sur la liste de la LCPE, nous estimons que 
tous les SPFA devraient être inscrits en priorité sur 
la liste des substances toxiques du Canada
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Sel de voirie
Cette année a été importante pour notre pro-
gramme de surveillance du sel de voirie, car 
nous avons lancé un examen et une analyse sur 
cinq ans des résultats de la surveillance com-
munautaire. Le rapport détaille les niveaux alar-
mants de sel de voirie que nous avons trouvés 
dans les cours d’eau urbains chaque hiver, qui 
sont toxiques pour les écosystèmes d’eau douce 
pendant la majeure partie de l’hiver et jusqu’à 
l’été à certains endroits. Il présente également 
une série de recommandations à l’intention des 
grands propriétaires fonciers, des municipalités 
et des particuliers afin de nous aider à nous éloi-
gner de notre culture de surutilisation du sel. 

Nous avons également lancé un engagement 
en faveur de la réduction de l’utilisation du sel 
de voirie, invitant les particuliers et les entrepris-
es à réduire leur consommation de sel de voirie. 
Cette initiative s’inscrivait dans le cadre de notre 
troisième édition annuelle de la Semaine de ré-
duction du sel de voirie, à la fin du mois de jan-
vier, au cours de laquelle nous avons également 
partagé des informations et des conseils pour 
aider les gens à éviter la surutilisation du sel. 

Enfin, nous avons collaboré avec Écologie Ottawa 
dans le cadre de sa pétition adressée à la Ville 
d’Ottawa et à OC Transpo, qui faisait référence à 
notre analyse afin de pousser ces deux entités à 
mieux gérer leur utilisation du sel de voirie. Cela 
a abouti à l’adoption d’une motion du conseiller 
Rawlson King demandant au personnel munici-
pal de mener une étude sur l’utilisation du sel de 
voirie à Ottawa.

27
sites 

d’échantillonnage 
choisis

90 %358
échantillons ont 

dépassé le seuil de 
toxicité chronique

signataires de 
l’engagement à 

réduire l’utilisation 
du sel de voirie

5
années de surveillance 

du sel de voirie



Événements
Gala Garde-rivière
Ce fut une soirée magique au parc Jacques-Cart-
ier à Gatineau, alors que le Gala Garde-rivière, 
présenté par le Bureau d’assurance du Canada, 
faisait son retour en plein air au bord de la rivière!

Le gala de cette année a remporté un franc suc-
cès, avec un repas préparé par Thyme & Again, 
une musique entraînante et des lots exception-
nels mis à l’encan. L’accent a été mis sur la col-
lecte de fonds pour l’avenir de la rivière, grâce à 
des encans exaltants et à une enchère à levée de 
pagaie qui ont permis de récolter plus de 55 000 
dollars pour notre campagne le Grand Don à la 
Rivière.

La soirée a débuté par un spectacle de danse au 
cerceau et un accueil sur le territoire algonquin. 
Plus tard, la piste de danse s’est animée grâce à 
Big Smoke Brass, et les invités ont été enchantés 
tout au long de la soirée par un acrobate aérien, 
des sirènes et une harpiste. Quelle soirée!
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381

48 300 $

27 000 $

billets vendus

récoltés lors des encans

récoltés aux enchères à 
levée de pagaie

300K $
plus de

récoltés au total
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Conversations au 
courant
Cet été, nous avons lancé une toute nouvelle 
série de conférences à la Maison riveraine. Con-
versations au courant était notre façon d’offrir à 
notre communauté de nouvelles façons d’inter-
agir et d’en apprendre davantage sur la rivière 
des Outaouais. 

Au cours de six événements organisés sur 12 se-
maines, les participants ont pu écouter des con-
férenciers aborder un large éventail de sujets, al-
lant de la science aux loisirs, en passant par l’art 
inspiré par la rivière! Pour le premier événement, 
les poètes lauréats d’Ottawa et d’autres poètes 
locaux ont écrit des poèmes célébrant la rivière. 
Lors des événements suivants, les invités ont pu 
découvrir les grottes et les moules étonnantes 
qui se trouvent sous la rivière, ce qu’il faut pour 
se préparer à un marathon de natation de 50 km, 
les droits que devraient avoir les rivières, et bien 
plus encore. 

Merci à tous ceux qui ont participé à nos événe-
ments, ainsi qu’aux conférenciers invités pour 
leur temps et leurs récits! 

264

6
participants

événements



Le Grand Don à la Rivière, la toute première 
grande campagne de financement de Gar-
de-rivière des Outaouais, a presque atteint son 
objectif de 5 millions de dollars!

Grâce à votre générosité, de nouveaux pro-
grammes passionnants ont déjà vu le jour :

•	 Plus de 8 000 élèves ont participé à des ate-
liers pratiques de l’École de la rivière, ac-
quérant ainsi les connaissances et la confi-
ance nécessaires pour devenir les gardiens 
de la rivière.

•	 Notre nouveau centre d’interprétation Labo 
éducatif a accueilli plus de 11 000 visiteurs, les 
connectant à la rivière grâce à des exposi-
tions sur la biodiversité, les menaces de pol-
lution, les invertébrés benthiques, les loutres, 
la qualité de l’eau récréative, et plus encore.

•	 De nouvelles initiatives de recherche et d’ac-
tion sont en cours afin de garantir une rivière 
plus saine pour les générations futures.

Grâce aux donateurs du Grand Don à la Rivière, 
le rêve est devenu réalité! Le rêve d’un siège so-
cial au bord de la rivière pour Garde-rivière des 
Outaouais, de nouveaux programmes scien-
tifiques élargis, d’une École de la rivière et d’un 
lieu où le public peut se connecter à la rivière et 
en apprendre davantage à son sujet est désor-
mais réalité et en plein essor.
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« C’est un lieu où la magie 
opérera pour les années à 
venir, où les futurs leaders 
dans le domaine de l’eau 

trouveront l’inspiration. 
L’impact que le travail de 
Garde-rivière et de ses 
partenaires aura, grâce 
à cet espace, changera 
la donne pour le bassin 

versant et au-delà. »

4,8 M $

~ Geoff Green
Président émérite

récoltés jusqu’à 
maintenant

Plus de

5M $

3M $

2M $

4M $

97 %
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Cet été, notre Labo éducatif s’est encore 
amélioré! Cet espace a toujours eu pour objec-
tif de rapprocher le public et la rivière, et nous 
avons franchi une étape importante : l’installa-
tion de plusieurs expositions de qualité muséale, 
qui permettent aux visiteurs de découvrir le bas-
sin versant et son écologie. 

Les expositions comprennent une grande carte 
détaillée du bassin versant, des informations 
sur les menaces qui pèsent sur la rivière et ce 
que vous pouvez faire pour aider. Il y a égale-
ment trois tables d’activités fascinantes sur les 
mystères des invertébrés benthiques, l’impor-
tance de mesurer la qualité de l’eau et les loutres 
de rivière joyeuses et charismatiques qui ont élu 
domicile dans la rivière! 

Ces expositions et tables d’activités captivant-
es ont reçu jusqu’à présent des commentaires 
des plus positifs, et nous sommes ravis d’accue-
illir encore plus de visiteurs pour qu’ils puissent 
les découvrir, ainsi que les merveilles de la riv-
ière des Outaouais. Le Labo éducatif rouvrira ses 
portes au printemps 2026.

Le Labo éducatif s’élève

« Il est difficile de croire 
que Garde-rivière des 

Outaouais était autrefois 
géré depuis un bureau 
ordinaire dont le seul 
lien avec l’eau était le 
nom de la rue : Bay. »

~ Caroline Phillips
Membre du cabinet 

de campagne du 
Grand Don à la Rivière



Kevin Adeli
Nina Contras-Wolfe
Celine Debassige
Maya Lawson
Sydney Miller
Andrea O’Halloran
Noémi Pound
Lorna Sheridan

Personnel saisonnier
Laura Reinsborough

Dave Rayner

Chloe Hillier, CFRE

Larissa Holman

Matthew Brocklehurst

Caroline Gomersall

Mark Bernards

Liam Nguyen, PhD

Maxime Chaumont-Lessard

Naomi Davies

Elizabeth Grater

Meryem Alami

Leah Smith

Martha Boyd

Ian Atwell
Julia Ostertag
Jocelyn Sutherland 

Garde-rivière et directrice générale

Directeur des opérations

Directrice de la philanthropie

Directrice, Science et politiques

Gestionnaire des communications

Gestionnaire de la sensibilisation et des 
événements

Coordinateur de la communication et de la 
sensibilisation

Scientifique

Éducateur

Coordinatrice des opérations

Coordinatrice des programmes scientifiques

Coordinatrice du service aux donateurs

Coordinatrice du financement

Coordinatrice du service aux donateurs

Personnel sortant

Notre équipe

Nous tenons à remercier toutes les per-
sonnes qui ont fait partie de l’équipe de 
Garde-rivière des Outaouais cette an-
née. Votre travail et votre dévouement 
sont si précieux pour la sauvegarde 
d’une rivière des Outaouais propre pour 
nous tous!

Personnel
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* actuellement en congé maternité

https://www.ottawariverkeeper.ca/home/who-we-are/our-team/


Colleen Westeinde

Margot Sunter

Colleen Mooney

Annie Bérubé
Michelle Campbell
Tim Carmack
David Coletto
Jessica Ferguson
Melissa Hammell
David Runnalls
Gilbert Whiteduck

Elisabeth Ilboudo Nébié 
Jason Jacques

Conseil d’administration
Présidente

Vice-présidente et trésorière intérimaire

Secrétaire

Administrateurs / Administratrices

Administrateurs / Administratrices sortant(e)s

Meredith Brown

Geoff Green

Roy MacGregor
Jill Heinerth
Claudette Commanda
Daniel “Alfie” Alfredsson
Hon. Elizabeth Dowdeswell
Très Hon. David Johnston et Mrs Sharon 

Johnston
Très Hon. Beverley McLachlin
Henry Burris
Hon. Murray Sinclair
Sophie Gregoire Trudeau
Kevin Vickers
Stephen Poloz
Mark et Diana Carney

Kathleen Edwards
Claudette Commanda

Sunshine Tenasco
Stig Larsson
Sén. Rosa Galvez
Fondateurs de Garde-rivière des 

Outaouais
Pacte de l’Amitié
Mission 100 Tonnes
River Surf Ottawa-Gatineau
Autumn Peltier
Paul Dewar
de Gaspé Beaubien Foundation
Jim Watson
Gord Nixon

Personnes honorées
Garde-rivière émérite

Président émérite

Garde-rivières honorifiques

Ambassadrices de la Garde-rivière

Leaders de l’eau
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https://www.ottawariverkeeper.ca/home/who-we-are/board-of-directors/
https://www.ottawariverkeeper.ca/home/who-we-are/honorary-riverkeepers-ambassadors/


Nos finances
Pour l’année fiscale qui se termine le 31 mars 2025

** Activités liées au Grand Don à la Rivière.

Dons individuels 16 %

Fondations 28 %

Gouvernements 5 %

Entreprises 18 %

Événements 20 %

Autre* 13 %
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Éducation

Science

Action

37 %

44 %

19 %

Cercle interne - Programmes

Programmess

Collecte de fonds

Administration

Campagne de collecte de 
fonds**

62 %

23 %

9 %

6 %

Cercle externe - Total

Revenus : 1 948 214 $ Dépenses : 1 978 439 $

* Les autres revenus comprennent l’amortissement des
contributions différées reçues au cours des années
précédentes.



Votre appui
Pour l’année fiscale qui se termine le 31 mars 2025

Fondation RBC
100 000 $ +

Anonyme
Arthur and Audrey Cutten 

Foundation
Association canadienne du ciment
Bloomberg Philanthropies
Brigil
Brookfield
David McPhedran
Dentons Canada LLP
Famille Bayne
Fondation Leacross 
Fondation TD des amis de 

l’environnement
Groupe Devcore
Kruyne Family Foundation
La fondation communautaire Welch 
Les Traiteurs Bytown
The Mosaic Company

10 000 $ - 24 999 $

Anonyme (2)
Barbara Crook et Dan Greenberg, 

Fondation Danbe
Bureau d’assurance du Canada
Fondation Canyon*
Fondation Communautaire d’Ottawa
Fondation Crabtree
Fondation Écho
Fondation Taggart-Parkes
Fondation Trillium de l’Ontario
Franklin Holtforster et Birgitte Alting-

Mees

50 000 $ - 99 999 $

plus de 1 000 donateurs qui ont fait 
des dons à ce niveau.

* Un programme de subvention de la fondation communautaire d’Ottawa.

Anonymous (5)
Abacus Data
Adobe Inc.
Air North
Arlo
Ashbury College
Aventures Muktuk 
Bass Pro Shop & Cabela’s Outdoor 

Fund
Bill et Margaret Dean Perpetual 

Motion*
Big Rig Brewery
Brian Toller
Catherine Bélanger
Chic + Swell Event Designers 
Cliniconex
Colleen et Jeff Westeinde
Commission de la capitale nationale
Dave Rostenne
David Runnalls
Drop in Sports 
Ed Brunet et Associés Canada
EnerGlad Inc.
EscarpAction

1 000 $ - 4 999 $

1 000 $ - 4 999 $ (suite)
Esri Canada
ExecHealth
Famille Roundell Lee
Famille Stewart
Famille Weider
GGFL Chartered Professional 

Accountants
Global Public Affairs
Gouvernement du Canada - RIMNet 
Groupe Mohawk
Hot Shoe Productions
Jean et Richard Van Loon
Jérôme Photographer
Josh Bragg
Kōena Spa
La Fondation Metcalf
Le Très Honourable David Johnston 

and Mrs. Sharon Johnston 
MacEwen 
Madawaska Kanu Centre
Margot Sunter et Chris Cobb
Maria Rocha-Hug
Mathieu Fleury
Michael & Diane van Aanhout 
Milestone Environmental Contracting 
Mountain Web Media Inc.
Nordik Spa Village
Ocean Conservancy
Patagonia Ottawa
Peter Colbert
Peter Mackechnie et Anik Bedard 
Robert Slater
Rotary Club of Ottawa-Stittsville 
Rotary Club of West Ottawa 
Samonix
Sandeep Aggerwal
Sauvetage rivière Boréale
Shirley Westeinde
Steve Bews
Susan Rayner
The Burton Charitable Foundation 
Université de Victoria
William M. Laidlaw

< 1 000 $
Nous sommes reconnaissants aux 
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Anonyme
Barry Sims
Fondation Choquette-Legault
Fondation familiale Five B
Fondation MakeWay
Gouvernement du Canada - Corps 

de service du Canada
Gouvernement du Canada - Emplois 

d’été
Groupe Banque TD
RAM Foundation Fund - FCO

25 000 $ - 49 999 $

Anonyme
Caroline Laroche et Jakob Uecker
Centreaide de l’est de l’Ontario
CropLife Canada
Derek et Michaela Tokarski
Diana et Mark Carney
Dominion City Brewing Co. 
Dream Community Foundation
Emond Harnden s.r.l.
Enbridge Gaz
Équipement JD Brulé
Fondation de bienfaissance Labarge
Fondation WCPD
Hydro Ottawa
Juxta Architectes
Ledcor Group of Companies
Level Six
Mark Zekulin et Linsey Sherman-

Zekulin
Star Motors
The GAL Family Foundation
The Hill Times
Ville de Gatineau
Whitewater Brewing Co

5 000 $ - 9 999 $



Ne manquez rien :
Inscrivez-vous à notre infolettre 
à www.garderiviere.ca

Suivez nous

https://www.facebook.com/ottawa.riverkeeper/
https://www.instagram.com/ottawariverkeeper.garderiviere/
https://www.linkedin.com/company/ottawa-riverkeeper

